
בוּיִם יוֹן שְּ פִדְּ ה לְּ פִלָּ  - Gebet für die Erlösung der gefangenen Israelis תְּ

 

ים,   יר הָאֲסוּרִּ  אֱלֹהֵינוּ מַתִּ

Unser Gott, der Löser der Gefesselten, 

תוֹת בַצָרָה עִּ גָב לְׂ שְׂ גָב לַדָךְ, מִּ שְׂ ים ט מִּ לִּ הִּ    ,(י )תְׂ

sei «eine Feste dem Gedrückten, eine Feste für die Zeiten der Not» (Tehillim [Psalm] 9,10). 

י אוֹיֵב: בִּ שְׂ ים בִּ תוּנִּ יוֹן גָמוּר לַנְׂ דְׂ לֵמָה וּפִּ לַח הַצָלָה שְׂ   .                       שְׂ

Schicke denen, die vom Feind gefangen gehalten werden, vollständige Rettung und Erlösung. 

 

רָם מֵרַע.   שָמְׂ לָתֵנוּ לְׂ פִּ י לָהֶם אֶת תְׂ יאִּ י רוּחָם, הָבִּ קִּ  חַזְׂ

Stärke ihren Geist und bringe ihnen unsere Gebete, dass sie vor allem Unheil bewahrt werden. 

    

י תְׂ  נִּ נֶפֶש.  תְׂ לֵמוּת גוּף וְׂ שְׂ יבָם בִּ לֵב אוֹיֵב לַהֲשִּ ינָה בְׂ י בִּ נִּ בוּד תְׂ לאֹ אִּ צָם בְׂ חַלְׂ לוֹחֲמֵי צַהַ"ל לְׂ בוּנָה בְׂ

פָשוֹת.    נְׂ

Pflanze Einsicht in das Herz des Feindes, damit er die Gefangenen in körperlicher und geistiger 

Unversehrtheit zurückbringen kann.   

רֵר אֶת שַחְׂ רָאֵל שֶיְׂ שְׂ יִּ בָא הַהָגָנָה לְׂ צְׂ מָה לִּ ים. חֹן חׇכְׂ דָן חַיִּּ לאֹ אוֹבְׂ ים לְׂ בוֹיִּ  הַשְׂ
 

Schenke den israelischen Verteidigungskräften Weisheit, damit sie den Gefangenen die 

Freiheit sichern können, ohne dass sie ihr Leben verlieren. 

 

הַגֵר אֶת עֹז  רָהָם, שָרָה וְׂ נוֹת אַבְׂ נֵי וּבְׂ כָל בְׂ יוֹת חַיֵּי חֵרוּת.תֵן לְׂ חְׂ לִּ י וְׂ י שֶבִּ לִּ בְׂ יר כִּ הַתִּ אֹמֶץ הַלֵב לְׂ    הָרוּחַ וְׂ

 

Gib allen Söhnen und Töchtern Awrahams, Saras und Hagars Kraft des Geistes und Mut des Herzens, 

um die Fesseln der Gefangenschaft zu lösen und uns allen ein Leben in Freiheit zu ermöglichen.  

 

דֵהוּ צֵהוּ וַאֲכַבְׂ צָרָה אֲחַלְׂ י בְׂ מּוֹ אָנֹכִּ אֶעֱנֵהוּ עִּ י וְׂ רָאֵנִּ קְׂ ים צא)  יִּ לִּ הִּ   (טו תְׂ

 

«Er ruft mich an und ich erhöre ihn, mit ihm bin ich in der Not, ich errette ihn und schaffe ihm Ehren» 

(Tehillim [Psalm] 91, 15). 

נאֹמַר, אָמֵן.   וְׂ

Rabbiner Ofer Sabath Beit-Halachmi 


